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1The  former  treatise  have  I  made,  O
Theophilus, of all that Jesus began both to
do and teach,2Until  the day in which he
was taken up, after that he through the
Holy Ghost had given commandments unto
the  apostles  whom  he  had  chosen:3To
whom also he shewed himself alive after
his passion by many infallible proofs, being
seen of them forty days, and speaking of
the  things  pertaining to  the  kingdom of
God:4And, being assembled together with
them, commanded them that they should
not depart from Jerusalem, but wait for the
promise of the Father, which, saith he, ye
have heard of me.5For John truly baptized
with water; but ye shall be baptized with
t h e  H o l y  G h o s t  n o t  m a n y  d a y s
hence.6When  they  therefore  were  come
together, they asked of him, saying, Lord,
wilt  thou at  this  time restore  again  the
kingdom to Israel?7And he said unto them,
It is not for you to know the times or the
seasons, which the Father hath put in his
own  power.8But  ye  shall  receive  power,
after  that  the Holy  Ghost  is  come upon
you:  and ye shall  be witnesses unto me
both in Jerusalem, and in all Judaea, and in
Samaria,  and unto the uttermost part of
the earth.9And when he had spoken these
things,  while  they beheld,  he was taken
up; and a cloud received him out of their
sight.10And  while  they  looked  stedfastly
toward heaven as he went up, behold, two
m e n  s t o o d  b y  t h e m  i n  w h i t e
apparel;11Which  also  said,  Ye  men  of
Galilee,  why  stand  ye  gazing  up  into
heaven? this same Jesus, which is taken up
from you into heaven, shall so come in like
manner  as  ye  have  seen  him  go  into

المقدمّة
َ 1الَكْلاَمَُ الأوَلُ أنَشَْأتْهُُ، ياَ ثاَوفُيِلسُُ، عنَْ جَمِيعِ مَا ابتْدَأَ

ذيِ ارْتفََعَ فيِهِ بعَدَْ مَا مُ به2ِِإلِىَ اليْوَمِْ ال يسَُوعُ يفَْعلَهُُ ويَعُلَ
ذيِنَ ذيِنَ اخْتاَرَهمُْ،3الَ سُلَ ال وحِ القُْدسُِ الر أوَصَْى باِلر
مَ وهَوَُ ً ببِرََاهيِنَ كثَيِرَةٍ بعَدَْ مَا تأَلَ ً نفَْسَهُ حَياّ أرََاهمُْ أيَضْا
مُ عنَِ الأمُُورِ المُخْتصَةِ ً ويَتَكَلَ يظَهْرَُ لهَمُْ أرَْبعَيِنَ يوَمْا

بمَِلكَوُتِ اللهِ.
يسوع المسيح يرتفع الى السّماء

4وفَيِمَـا هـُوَ مُجْتمَِـعٌ مَعهَـُمْ أوَصَْـاهمُْ أنَْ لاَ يـَبرَْحُوا مِـنْ

ــذيِ سَــمِعتْمُُوهُ أوُرُشَليِــمَ بـَـلْ ينَتْظَـِـرُوا مَوعِْــدَ الآبِ، ال
ا عمَـدَ باِلمَـاءِ وأَمَـا أنَتْـُمْ فسََـتتَعَمَدوُنَ ـ ي.5لأنَ يوُحَن ـ مِن
ِ بكِثَيِرٍ.6أمَا همُُ ام وحِ القُْدسُِ ليَسَْ بعَدَْ هذَهِِ الأيَ باِلر
، هلَْ فيِ هذَاَ الوْقَتِْ المُجْتمَِعوُنَ فسََألَوُهُ قاَئلِيِنَ: ياَ رَب
ترَُد المُلكَْ إلِىَ إسِْرَائيِلَ؟7فقََالَ لهَمُْ: ليَسَْ لكَمُْ أنَْ
ــي ــا الآبُ فِ ــي جَعلَهََ ِ ت ــاتَ ال ــةَ واَلأوَقَْ َ ــوا الأزَْمِن تعَرْفُِ
وحُ القُْدسُُ الر ةً مَتىَ حَلُكمُْ سَتنَاَلوُنَ قو سُلطْاَنهِِ،8لكَنِ
ُفيِ أوُرُشَليِمَ وفَيِ كل ً علَيَكْمُْ وتَكَوُنوُنَ ليِ شُهوُدا

امِرَةِ وإَلِىَ أقَصَْى الأرَْضِ. ةِ واَلس اليْهَوُديِ
9ولَمَا قاَلَ هذَاَ ارْتفََعَ وهَمُْ ينَظْرُُونَ، وأَخََذتَهُْ سَحَابةٌَ عنَْ

ــوَ ــمَاءِ وهَُ َــى الس ــا كـَـانوُا يشَْخَصُــونَ إلِ أعَيْنُهِمِْ.10وفَيِمَ
هاَ مُنطْلَقٌِ إذِاَ رَجُلانَِ قدَْ وقَفََا بهِمِْ بلِبِاَسٍ أبَيْض11ََوقَاَلاَ: أيَ
ــونَ، مَــا بـَـالكُمُْ واَقفِِيــنَ تنَظْـُـرُونَ إلِـَـى جَــالُ الجَْليِليِ الر
مَاءِ ذيِ ارْتفََعَ عنَكْمُْ إلِىَ الس مَاءِ؟ إنِ يسَُوعَ هذَاَ ال الس
مَاءِ.12حِينئَذٍِ إلِىَ الس ً سَيأَتْيِ هكَذَاَ كمََا رَأيَتْمُُوهُ مُنطْلَقِا
ــذيِ يـُـدعْىَ جَبـَـلَ رَجَعُــوا إلِـَـى أوُرُشَليِــمَ مِــنَ الجَْبـَـلِ ال
ذيِ هوَُ باِلقُْرْبِ مِنْ أوُرُشَليِمَ علَىَ سَفَرِ يتْوُنِ ال الز
تيِ كاَنوُا يقُِيمُونَ ةِ ال ي سَبتٍْ.13ولَمَا دخََلوُا صَعدِوُا إلِىَ العْلُ
سُ وتَوُمَا ا وأَنَدْرََاوسُُ وفَيِلبُ فيِهاَ، بطُرُْسُ ويَعَقُْوبُ ويَوُحَن
ى ويَعَقُْوبُ بنُْ حَلفَْى وسَِمْعاَنُ الغْيَوُرُ وبَرَْثوُلمََاوسُُ ومََت
همُْ كاَنوُا يوُاظبِوُنَ بنِفَْسٍ ويَهَوُذاَ بنُْ يعَقُْوبَ.14هؤَلاُءَِ كلُ
ُسَــاءِ ومََرْيـَـمَ، أم واَحِــدةٍَ علَـَـى الصلاةَِ واَلطلبْـَـةِ مَــعَ الن

يسَُوعَ، ومََعَ إخِْوتَهِِ.
إختيار الرّسول الثاّني عشر

لامَِيذِ، وكَاَنَ امِ قاَمَ بطُرُْسُ فيِ وسََطِ الت 15وفَيِ تلِكَْ الأيَ

جَالُ هاَ الر عِدةُ أسَْمَاءٍ مَعاً، نحَْوَ مِئةٍَ وعَِشْريِنَ، فقََالَ:16أيَ
ذيِ سَبقََ الإخِْوةَُ، كاَنَ ينَبْغَيِ أنَْ يتَمِ هذَاَ المَكتْوُبُ ال
ً ذيِ صَارَ دلَيِلا وحُ القُْدسُُ فقََالهَُ بفَِمِ داَودَُ عنَْ يهَوُذاَ ال الر
ذيِنَ قبَضَُوا علَىَ يسَُوعَ،17إذِْ كاَنَ مَعدْوُداً بيَنْنَاَ وصََارَ لهَُ للِ
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heaven.1 2Then  returned  they  unto
Jerusalem from the  mount  called  Olivet,
which is from Jerusalem a sabbath day's
journey.13And  when  they  were  come  in,
they went up into an upper room, where
abode both Peter,  and James,  and John,
and  Andrew,  Phi l ip,  and  Thomas,
Bartholomew, and Matthew, James the son
of Alphaeus, and Simon Zelotes, and Judas
the brother of James.14These all continued
w i t h  o n e  a c c o r d  i n  p r a y e r  a n d
supplication,  with the women,  and Mary
the  mother  of  Jesus,  and  with  his
brethren.15And in those days Peter stood
up in the midst of the disciples, and said,
(the number of names together were about
an  hundred  and  twenty,)1 6Men  and
brethren, this scripture must needs have
been fulfilled, which the Holy Ghost by the
mouth of David spake before concerning
Judas, which was guide to them that took
Jesus.17For he was numbered with us, and
had obtained part  of  this  ministry.18Now
this man purchased a field with the reward
of iniquity; and falling headlong, he burst
asunder in the midst, and all his bowels
gushed out.19And it was known unto all the
dwellers  at  Jerusalem;  insomuch as  that
field  is  called  in  their  proper  tongue,
Aceldama,  that  is  to  say,  The  field  of
blood.20For  it  is  written  in  the  book  of
Psalms, Let his habitation be desolate, and
let  no  man  dwel l  therein:  and  his
bishoprick let another take.21Wherefore of
these men which have companied with us
all  the time that the Lord Jesus went in
and  out  among  us,22Beginning  from  the
baptism of John, unto that same day that
he was  taken up from us,  must  one be

نصَِيبٌ فيِ هذَهِِ الخِْدمَْةِ.18فإَنِ هذَاَ اقتْنَىَ حَقْلاً مِنْ أجُْرَةِ
ــطِ ــنَ الوْسََ ــهِ انشَْــق مِ َــى وجَْهِ ْــمِ وإَذِْ سَــقَطَ علَ الظل
ً عِندَْ جَمِيعِ هاَ.19وصََارَ ذلَكَِ مَعلْوُما فاَنسَْكبَتَْ أحَْشَاؤهُُ كلُ
ى دعُِيَ ذلَكَِ الحَْقْلُ فيِ لغُتَهِمِْ: حَقْلَ انِ أوُرُشَليِمَ حَت سُك
هُ مَكتْوُبٌ فيِ سِفْرِ المَزَامِيرِ: دمََا، أيَْ حَقْلَ دمٍَ.20لأنَ
َ يكَنُْ فيِهاَ سَاكنٌِ ولَيْأَخُْذْ وظَيِفَتهَُ ً ولاَ "لتِصَِرْ داَرُهُ خَرَابا
ذيِــنَ اجْتمََعُــوا مَعنَـَـا كـُـل جَــالَ ال الر َآخَرُ".21فيَنَبْغَِــي أن
ب يسَُوعُ وخََرَجَ،22مُنذُْ ذيِ فيِهِ دخََلَ إلِيَنْاَ الر مَانِ ال الز
ا، يصَِيرُ ذيِ ارْتفََعَ فيِهِ عنَ ِ ال ا إلِىَ اليْوَمْ ةِ يوُحَن مَعمُْوديِ
ً مَعنَاَ بقِِياَمَتهِِ.23فأَقَاَمُوا اثنْيَنِْ، يوُسُفَ واَحِدٌ مِنهْمُْ شَاهدِا
واْ ياَسَ.24وصََل ذيِ يدُعْىَ باَرْسَاباَ، المُلقَبَ يوُسْتسَُ، ومََت ال
نْ أنَتَْ مِنْ ب العْاَرفُِ قلُوُبَ الجَْمِيعِ، عيَ هاَ الر قاَئلِيِنَ: أيَ
ً اخْترَْتهَُ،25ليِأَخُْذَ قرُْعةََ هذَهِِ الخِْدمَْةِ هذَيَنِْ الاثِنْيَنِْ أيَاّ
ُاهاَ يهَوُذاَ ليِذَهْبََ إلِىَ مَكاَنهِِ.26ثمَتيِ تعَد سَالةَِ ال واَلر
ياَسَ، فحَُسِبَ ألَقَْواْ قرُْعتَهَمُْ، فوَقَعَتَِ القُْرْعةَُ علَىَ مَت

مَعَ الأحََدَ عشََرَ رَسُولاً.
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ordained to be a witness with us of  his
resurrection.23And  they  appointed  two,
Joseph  cal led  Barsabas,  who  was
surnamed Justus, and Matthias.24And they
prayed,  and  said,  Thou,  Lord,  which
knowest  the  hearts  of  all  men,  shew
whether  o f  these  two  thou  has t
chosen,25That  he  may  take  part  of  this
ministry and apostleship, from which Judas
by transgression fell, that he might go to
his own place.26And they gave forth their
lots; and the lot fell upon Matthias; and he
was numbered with the eleven apostles.


